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Ttumaczenie oryginalnej instrukcji
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Przeznaczenie

Ten mop parowy BLACK+DECKER™
FSMH1321,BHSM166DSM, BHSM168D, BHSM168DSM,
BHSM168U, BHSM169DSM, BHSM1610DSM,
BHSM1615DSM, BHSM1615DSG, BHSM1615DAM

jest przeznaczony do odkazania i czyszczenia podtog

z lakierowanego drewna twardego, lakierowanego laminatu,
linoleum, winylu, ptytek ceramicznych, kamienia i marmuru.
Opisywane urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowego wewnatrz pomieszczen.

Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa
Ostrzezenie! Zapoznaé
sie ze wszystkimi
ostrzezeniami
dotyczacymi bezpiecznej
pracy oraz z instrukcja
obstugi.
Niestosowanie sie
do ostrzezen i zalecen
zawartych w tej instrukcji
obstugi moze by¢
przyczyna porazenia
pradem elektrycznym,
pozaru i/lub powaznego
zranienia.

A Ostrzezenie! W czasie
pracy narzedziami
zasilanymi sieciowo,
nalezy przestrzegac
podstawowych zasad
bezpiecznej pracy oraz
ponizszych zalecen, co
pozwala zminimalizowa¢
ryzyko pozaru, porazenia
pradem, zranienia lub
uszkodzenia mienia.

¢ Przeznaczenie urzadzenia
opisane jest w instrukcji obstugi.

¢ Uzycie akcesoridw lub osprzetu
innych niz opisane w instrukcji
obstugi oraz wykorzystanie
urzadzenia do innych celdw, jest
niebezpieczne i stwarza ryzyko
zranienia.

¢ Zachowac instrukcje
do pozniejszego uzycia.

Uzytkowanie urzadzenia

¢ Nie kierowac pary

na ludzi, zwierzeta, urzadzenie

elektryczne ani gniazdka

elektryczne.
¢ Nie narazac na dziatanie
deszczu.

¢ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia
w wodzie.




Nie pozostawiac urzadzenia
bez nadzoru.

Nie pozostawiac urzadzenia
podtgczonego do gniazdka
elektrycznego, gdy nie jest

w uzytku.

Nigdy nie ciagna¢

za kabel zasilania, aby odtgczy¢
urzadzenie od gniazda. Trzymac
kabel urzadzenia z dala od
zrodet ciepta, oleju oraz z dala
od ostrych krawedzi.

Nie dotyka¢ mopa parowego
mokrymi rekami.

Nie ciggna¢ ani nie przenosic
za kabel, nie uzywac kabla
jako uchwytu, nie Sciskac go
drzwiami, nie przeciggac kabla
wokot ostrych naroznikow

| nie narazac go na gorace
powierzchnie.

Nie uzywac urzadzenia

w zamknigte] przestrzeni
wypetnionej oparami

z rozcieniczalnikow do farb
olejowych, pewnych substancii
przeciw molom, tatwopalnym
pytem lub innymi wybuchowymi
lub toksycznymi oparami.

¢ Sprawdzi¢ typ podtogi u jej
producenta.

¢ Nie uzywac na skorze, meblach

lub podtogach polerowanych
woskiem, tkaninach
syntetycznych, aksamicie ani
innych delikatnych i wrazliwych
na pare materiatach.

Ostrzezenie! Nie uzywac
na nielakierowanych
podfogach drewnianych
lub podtogach

z nielakierowanych
(porowatych) laminatdw.
W przypadku powierzchni
pokrytych woskiem

| pewnych podtdg
niepokrytych woskiem,

A ciepto i dziatanie pary mogq

spowodowac utrate potysku.
Przed rozpoczeciem
czyszczenia zawsze zaleca
sie sprawdzenie dziatania
mopa na niewidocznym
miejscu powierzchni

do czyszczenia. Zalecamy
rowniez zapoznanie si¢

z instrukcjq pielegnacii

I uzytkowania producenta
podtogi.

¢ Nigdy nie wprowadza¢ zadnych

Srodkdéw do usuwania kamienia,
$rodkéw zapachowych ani




detergentow do mopa parowego,
poniewaz moze to go uszkodzi¢
lub sprawic, Ze jego uzytkowanie
bedzie niebezpieczne.
¢ Jesli domowy bezpiecznik
wigczy sie podczas korzystania
z funkcji pary, niezwtocznie
zaprzestac uzytkowania
produktu i skontaktowac sie
z obstuga klienta. (Uwazac
na ryzyko porazenia pradem).
¢ Urzadzenie emituje bardzo
gorgcq pare w celu dezynfekgji
czyszczonego obszaru.
Oznacza to, ze gtowica parowa,
podktadki myjace i koncowka
do dywandw bardzo silnie si¢
nagrzewajg podczas uzytku.
Ostroznie! Zawsze nosi¢
odpowiednie obuwie podczas
korzystania z mopa parowego oraz
podczas zmiany jego akcesoriow.
Nie nosi¢ klapek ani obuwia
z odstonietymi palcami.
¢ W trakcie pracy pokrywa moze
sie nagrzewac.
¢ Para moze wydostawac
sie z urzadzenia podczas
uzytkowania.
Zachowac ostroznos¢ podczas
uzytkowania tego urzadzenia.

NIE dotyka¢ zadnych czesci,
ktdre mogq sie nagrzewac
podczas uzytku.

¢ Wyltgczy¢ urzadzenie
| przestawi¢ uchwyt z powrotem
w potozenie pionowe przed
odtgczeniem zbiornika wody.

¢ Jesli widac, ze para ucieka
z korpusu recznej myjki parowej,
wytaczy¢ urzadzenie i odigczy¢
je od zasilania, a nastepnie
poczekac, az ostygnie.
Skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem.
Nie kontynuowac eksploatacii
urzadzenia.

Po uzyciu

¢ Odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania i poczekac az ostygnie
przed rozpoczeciem jego
czyszczenia.

¢ Nieuzywane urzadzenie nalezy
przechowywac¢ w suchym
miejscu.

¢ Dzieci nie mogg mie¢ dostepu
do urzadzenia.

Przeglady i naprawy

¢ Odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania i poczekac az ostygnie




przed rozpoczeciem jego
konserwacji lub naprawy.

¢ Przed uzyciem sprawdzi¢, czy
nie wystepujg uszkodzenia lub
wadliwe elementy. Sprawdzic,
czy czesci i przetgczniki nie sg
uszkodzone i czy nie ma innych
problemow, ktdre mogtyby
utrudnia¢ prace urzadzenia.

¢ Regularnie sprawdza¢ kabel
zasilania pod katem uszkodzen.

¢ Nie wolno uzywac uszkodzonego

lub zepsutego urzadzenia.

¢ Zleci¢ naprawe lub wymiane
czesci uszkodzonych lub
wadliwych w autoryzowanym
serwisie.

¢ Nie wolno demontowac ani
wymienia¢ zadnych innych
czesci, niz te, ktore zostaty
wymienione w niniejsze;
instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo osob
postronnych

¢ To urzadzenie moze by¢
uzywane przez osoby
0 ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych lub nie posiadajace
do$wiadczenia i wiedzy,

L4

¢

¢

¢

tylko pod nadzorem lub

po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i zrozumieniu
zwigzanych z tym zagrozen. Nie
wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢
sie urzadzeniem.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie
bawity sie urzadzeniem.

Przed rozpoczeciem czyszczenia
lub konserwaciji urzadzenia
wyjac wtyczke z gniazdka.

Nie wolno kierowac ptynu ani
pary na urzadzenia zawierajgace
czesci elektryczne, np.

na wnetrze piekarnika.

Nie pozostawiac urzadzenia
podigczonego do zasilania
sieciowego bez nadzoru.

Nie wolno uzywac urzadzenia,
jesli zostato upuszczone, jesli
sq na nim widoczne oznaki
uszkodzenia lub jesli przecieka.
Przechowywac urzadzenie

w miejscu niedostepnym dla
dzieci, gdy jest podtagczone

do zasilania lub stygnie.

Nigdy nie kierowac rekawicy

na siebie ani inne osoby.




¢ Zachowac ostroznos¢ podczas
uzytkowania urzadzenia,
poniewaz emituje ono pare.

¢ Odtaczac urzadzenie od
zasilania na czas napetniania
| czyszczenia.

¢ Nie pozostawia¢ myjki
parowej do tkanin podtaczonej
do zasilania sieciowego
bez nadzoru.

¢ Nie wolno uzywac¢ myjki
parowej do tkanin, jesli zostata
upuszczona, jesli sg na niej
widoczne oznaki uszkodzenia
lub jesli przecieka.

¢ Przechowywac myjke parowg
do tkanin i jej kabel w miejscu
niedostepnym dla dzieci
w wieku ponizej 8 lat, gdy jest
podigczona do zasilania lub
stygnie.

Pozostate zagrozenia

W czasie pracy narzedziem mogg
powstac zagrozenia, ktore nie
zostaty uwzglednione w zatgczonej
instrukcji dotyczacej bezpiecznego
uzytkowania. Zagrozenia te

moga wynikac z niewtasciwego
uzytkowania, zbyt intensywne;
eksploatacji lub innych przyczyn.

Nawet w przypadku przestrzegania

zasad bezpiecznej pracy

| stosowania $rodkow ochronnych,

nie jest mozliwe unikniecie

pewnych zagrozen. Nalezg do nich:

¢ Zranienia wynikajace
z dotknigcia ruchomych
elementow.

¢ Zranienia wynikajace
z dotkniecia goracych
elementow.

¢ Zranienia w czasie wymiany
czesci lub akcesoriow.

¢ Zranienia zwigzane ze zbyt
dtugotrwatym uzywaniem
urzadzenia. Pracujgc
urzadzeniem przez dtuzszy czas,
nalezy robi€ regularne przerwy.

Ochrona
przeciwporazeniowa

Ostrzezenie! Ostrzezenie!

Ten produkt musi by¢

uziemiony. Zawsze

sprawdzac, czy napiecie

zasilania jest zgodne

z warto$cig podang

na tabliczce znamionowe;j.
Gniazdo musi by¢ dostosowane
do wtyczki zasilania urzadzenia.
Nie wolno przerabia¢ wtyczek.




Nieprzerabiane wtyczki

I odpowiednie gniazda zmniejszajg

ryzyko porazenia pradem

elektrycznym

¢ Ze wzgleddw bezpieczenstwa
wymiang uszkodzonego
kabla zasilajgcego nalezy
powierzy¢ producentowi lub
autoryzowanemu centrum

serwisowemu BLACK+DECKER.

Przedtuzacze i produkt
klasy 1

¢ Nalezy stosowac przedtuzacze
z przewodami 3-zytowymi,
poniewaz urzadzenie jest
uziemione i posiada konstrukcje
klasy 1.

¢ Nalezy zawsze uzywac
przedtuzacza dostosowanego
do poboru mocy przez
urzadzenie (patrz dane
techniczne).
Uzycie
przedituzacza o maksymalnej
dtugosci 30 m i przekroju
1,50 mm?, co nie spowoduje
spadku mocy urzadzenia.
Przed rozpoczeciem pracy
sprawdzi¢, czy na przedtuzaczu
nie ma oznak uszkodzenia,

zuzycia lub zestarzenia sig.
Uszkodzony przedtuzacz nalezy
wymieni¢. Rozwing¢ catkowicie
przedtuzacz nawiniety na beben.

Oznaczenia na urzadzeniu
Na urzadzeniu znajdujq sie
nastepujace piktogramy oraz kod
daty.

PRZESTROGA!
Gorgca para

Gdy urzadzenie jest
ustawione spodem
do gory, kapie z niego
woda

&»  Para wydostaje sie

A ¢

®@§®@ z wszystkich bokéw
% {f} Nie pozostawiac
=z matym dzieciom
! bez nadzoru
W My¢ tylko recznie
PRZESTROGA!

Gorgca powierzchnia

Wyposazenie

Opisywane urzadzenie zawiera wszystkie lub niektore z nizej
wymienionych elementow.

1. Wigcznik

Pokretto Autoselect™

Uchwyt recznej myjki parowej

Korek wlewu

Reczny generator pary

Raczka

@ 0k




12b.
. Zatrzask wyjmowania gtowicy parowej
. Naktadka do dywanéw (do uzytku na dywanach)

18a.

19.
20.

20a.

21.

21a.

22.

22a.

22b.

22c.

23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

Gorny hak porzadkujacy kabel

Gtowny uchwyt

Dolny hak porzadkujacy kabel

Przycisk zwalniania recznej myjki parowej
Korpus

Koricowka do mycia podtdg

. Konicdwka do mycia podtdg z wyjmowang czescig,

trojkatng
Koncowka trojkatna

Podktadka do mycia podiog

Przycisk zwalniania podktadki do mycia podtdg
Zaczep do wieszania

Waz pary

Dysza pary

Wygieta szczotka (do uzytku na uporczywych
zabrudzeniach)

Wygieta szczotka (szczotka druciana)

Szczotka (do uzytku na glazurze/terakocie/fugach)
Wycieraczka (do uzytku na kabinach prysznicowych/
szkle/lustrach/odziezy/tapicerce)

Fartuch wycieraczki

Duza wycieraczka (do uzytku na kabinach
prysznicowych/szkle/lustrach/odziezy/tapicerce)
Fartuch duzej wycieraczki

Szczotka z funkcjg strumienia pary

Szczotka druciana z funkcjg uderzenia pary
(do czyszczenia grilla/piekarnika)

Szczotka z funkcjg uderzenia pary (do czyszczenia
grilla/piekarnika/ptyt grzejnych/armatury (kranéw)/fug)

Szeroka szczotka z funkcjg uderzenia para (do uzytku
na duzych powierzchniach do czyszczenia)

Podktadka myjaca gtowicy tréjkatnej.
Rekawica parowa SteaMitt™

Waz rekawicy SteaMitt™

Podktadka do mycia rekawicy SteaMitt™
Podktadka do mycia rekawicy SteaMitt™ 2
Silnie chtonna podktadka do mycia podtog
Duza szczotka z wbudowanym skrobakiem

Konfiguracja
F|B|(B|B|B|B|B|B|B|B U
S|H|H|H|H|H|H|H|HI|H S
M|S|[S|[S|[S|S|S|S|[S|S T
H{M MM MM MM | MM A
1 1 1 6 1 1 1 1 1 1 w
3 6 6 6 6 6 6 6 6 6 |
2 8 8 D | 8 9 1 1 1 1 E
1 DfU|S|[D|DJO 5 5 5 N
M|S|S|D|(D|D|D |
M|M|S|S|S|A A
M| M|G|M
12| v Wszystkie
12a VIV |V |V |V I|v |V ]| VY| VY | Wszstkie
12d vi|ivi|v|v|v]|v|v]|v|v | Wszste
Bl v |v|vi|v|v|v]|v|v]|v]|v | Wszste
| v | |vI|v|v |V |V I|v|v]| Vv | VY | Wszstkie
Bl v |v v |V Vi ivi|v ]|V
18a v v
9W|lv|v|v |V viIivi|v ]|V
2| v V| v v
20a| v v | v v
21 v|v v viiv|v
21a v vi|iv|v
22 v v v | Wszystkie
22a v v v | Wszystkie
22b v v v | Wszystkie
22¢ v v v | Wszystkie
23 viivi|v|v|vI|v|v]| v | |Wszste
24 v vI|v|v | v | Vv | Vv | Wszstkie
25 v vI|v|v | v | Vv | v | Wszstkie
26 vi|viiv|v|v|v| Vv | Wszstkie
27 v | v | v | Wszystkie
28 v | v | v | Wszystkie
29 vV Wszystkie
Montaz

A

Ostrzezenie! Przed podjeciem dowolnych
z ponizszych czynnosci dopilnowaé, aby
urzadzenie byto wytgczone i odtgczone od
zasilania, zimne i oprdznione z wody.

Mocowanie uchwytu (rys. A)

¢ Wsuwac dolny koniec uchwytu (8) w gérny koniec
korpusu mopa parowego (11), az zatrzasnie sie
w poprawnym potozeniu.

Podtaczanie recznej myjki parowej (rys. B)

¢ Trzymajac tyt korpusu mopa parowego (11),
mocno weisnag¢ reczng myjke parowa (5)
w korpus mopa parowego (11), dopilnowujac, aby byta
umieszczona prawidtowo na ztaczu (11a) i zatrzasneta sie
W poprawnym pofozeniu.




Odtaczanie recznej myjki parowej (rys. B)

¢ Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (10) na korpusie (11),
a nastepnie podnies¢ i odtaczy¢ reczng myjke parowa (5)
od ztacza (11a) oraz korpusu (11).

Mocowanie podktadki myjacej (rys. C)

Zamienne podktadki myjace mozna kupi¢ u sprzedawcy

BLACK+DECKER:- (nr kat. FSMP20-XJ).

¢ Polozy¢ podktadke myjaca (13) na podtodze, strong rzepa
z petelkami do gory.

¢ Lekko wcisna¢ mop parowy w dét na podktadke myjacq
(13).

Uwaga: W zestawie z urzagdzeniem moze znajdowac

sig standardowa koricéwka do mycia podtdg (12) lub

koficdwka do mycia podtdg z uderzeniem pary (12a). W obu

przypadkach nalezy zastosowac ponizsza instrukcje montazu

podktadki myjace;.

Ostroznie! Nigdy nie pozostawia¢ mopa parowego

ustawionego w jednym miejscu na dowolnej powierzchni

nawet na chwile. Zawsze odstawia¢ mop parowy z uchwytem

(8) podpartym pionowo i pamietac, aby mop byt wytaczony,

gdy nie jest uzywany.

Odtaczanie podktadki myjacej

Ostroznie! Zawsze nosi¢ odpowiednie obuwie podczas

wymiany podktadki myjacej mopa parowego.

Nie nosi¢ klapek ani obuwia z odstonietymi palcami.

¢ Przestawi¢ uchwyt (8) w potozenie pionowe i wytaczy¢
mop parowy.

¢ Poczekaé, az mop parowy ostygnie (okoto 5 minut).
Unie$¢ mop parowy nad podktadke myjaca, odtaczajac go
od mocowania rzepami.

Ostroznie! Nigdy nie pozostawia¢ mopa parowego

ustawionego w jednym miejscu na dowolnej powierzchni

nawet na chwilg.

Zawsze odstawia¢ mop parowy z uchwytem (8) podpartym

pionowo i pamigta¢, aby mop byt wytaczony, gdy nie jest

uzywany.

Napetnianie zbiornika na wode (rys. O)

Uwaga! Napetni¢ zbiornik czysta wodg z kranu (nie uzywac

zadnych dodatkéw ani $rodkéw chemicznych).

Uwaga! W miejscach, gdzie woda jest twarda, zalecamy

stosowanie wody demineralizowane;.

¢ Otworzyc¢ korek wlewu (4), odchylajac go do gory.

¢ Napetni¢ zbiornik woda (nie uzywa¢ zadnych dodatkow
ani $rodkéw chemicznych).

Ostrzezenie! Podczas napetniania zbiornik musi by¢

odtaczony od korpusu i by¢ utrzymywany poziomo.

Ostrzezenie! Zbiornik wody ma pojemno$¢ 0,5 litra. Nie

przepetnia¢ zbiornika.

¢ Zamkna¢ korek wlewu (4).

Uwaga! Dopilnowa¢, aby korek wlewu byt dobrze
zamocowany.

Podtaczanie koncowki do dywanow (12d)
(do uzytku wylacznie na dywanach)

¢ Polozy¢ koncowke do dywandéw (12d) na podtodze.
¢ Przymocowac¢ podktadke myjaca do koncowki do mycia
podtog (12,12a)
¢ Lekko wciska¢ mop parowy w dot na koricowke
do dywanow (12d), az zatrzasnie si¢ w poprawnym
potozeniu.
Ostroznie! Nigdy nie pozostawia¢ mopa parowego
ustawionego w jednym miejscu na dowolnej powierzchni
nawet na chwile. Zawsze odstawia¢ mop parowy z uchwytem
(8) podpartym pionowo i pamieta¢, aby mop byt wytaczony,
gdy nie jest uzywany.

Odtaczanie koncéwki do dywandw

Ostroznie! Zawsze nosi¢ odpowiednie obuwie podczas
wymiany koricowki do dywanow mopa parowego. Nie nosi¢
klapek ani obuwia z odstonietymi palcami.
¢ Przestawi¢ uchwyt (8) w potozenie pionowe i wytaczy¢
mop parowy.
¢ Poczekac, az mop parowy ostygnie (okoto 5 minut).
¢ Postawi¢ koniec podeszwy buta na ptytce zdejmowania
koricowki do dywandw i mocno nacisnag.
¢ Podnies¢ mop parowy, pozostawiajac koncowke
do dywanow na podfodze.
Ostroznie! Nigdy nie pozostawia¢ mopa parowego
ustawionego w jednym miejscu na dowolnej powierzchni
nawet na chwile. Zawsze odstawia¢ mop parowy z uchwytem
(8) podpartym pionowo i pamietac¢, aby mop byt wytaczony,
gdy nie jest uzywany.

Gtowica tréjkatna (rys. D)

Mop parowy jest wyposazony we wbudowang gtowice
tréjkatna, ktdra pozwala na dostep do ciasnych naroznikéw
i waskich miejsc. Ostroznie! Zawsze nosi¢ odpowiednie
obuwie podczas odstaniania glowicy trojkatnej mopa
parowego. Nie nosi¢ klapek ani obuwia z odstonietymi
palcami.
¢ Wytaczy¢ mop parowy
¢ Poczekac, az mop parowy ostygnie (okofo pig¢ minut).
¢ Postawi¢ przedni koniec podeszwy buta na ptytce
do zdejmowania gtowicy parowej (12c) i lekko nacisnac.
¢ Unie$¢ gtowice trojkatng (12b) do gory z gtowicy parowej
(12a)
¢ Zatozy¢ podktadke myjaca gtowicy tréjkatnej na spod
glowicy trojkatnej.
Uwaga: Zdja¢ podktadke myjaca przed ponownym
zafozeniem gtowicy trojkatnej na gtowice parowa.




¢ Aby ponownie zamontowa¢ glowice tréjkatna, wiozy¢
koncowke gtowicy tréjkatnej w glowice parowa,
a nastepnie mocno docisngé w dot, aby glowica
trojkatna zatrzasneta si¢ w prawidtowym potozeniu.

Podtaczanie weza i akcesoriow do recznej myjki
parowej (rys. G - M)

Ostrzezenie! Sprawdzi¢ uszczelke migdzy ztaczem

na recznej myjce parowej (5) a wezem pary (16) przed
kazdym uzyciem. Jesli uszczelka nie dziata prawidtowo lub
jest uszkodzona, prosze skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem. Nie uzywac urzadzenia.

Podfaczanie weza
¢ Nacisna¢ przycisk zwalniania weza pary (16a) na wezu
pary (16).
¢ Podiaczy¢ waz pary (16) do recznej myjki parowej
(5) i zwolni¢ przycisk zwalniania weza pary (16a),
dopilnowujac, aby zatrzasnat si¢ w poprawnym potozeniu.
Wazne! Dopilnowac¢, aby waz pary (16) byt dobrze podtaczony
do recznej myjki parowej (5). Jesli para ucieka przez ztacze,
waz nie jest podiaczony poprawnie. Wytaczy¢ urzadzenie,
poczekac az ostygnie, a nastgpnie zamontowa¢ waz
poprawnie.

Podtaczanie akcesoriow (rys. H)
¢ Dopasowac wypusty na dyszy pary (17) do wgtebien
w akcesorium.
¢ Weisna¢ akcesorium na dysze pary (17), a nastepnie
przekrecat je przeciwnie do wskazéwek zegara, az
akcesorium zatrza$nie si¢ w poprawnym potozeniu.
Wazne! Wszystkie akcesoria, z wyjatkiem rekawicy parowej
SteaMitt™ (24) wyposazonej we wtasny waz i ztacze (25),
nalezy przed uzyciem podtaczy¢ do weza pary (16).

Odtaczanie weza i akcesoriow

Ostrzezenie! Waz pary (16), dysza pary (17) i akcesoria
nagrzewajg sie do wysokiej temperatury podczas
uzytkowania. Poczeka¢, az urzadzenie i wszystkie akcesoria
ostygna przed odtaczeniem akcesoridw.

Odtaczanie akcesorium

¢ Przekreci¢ akcesorium zgodnie ze wskazéwkami zegara
i $ciagnac je z weza (16).

Odtaczanie weza

¢ Nacisnag przycisk zwalniania weza pary (16a) na wezu
pary (16), a nastepnie Sciagna¢ waz z recznej myjki
parowej.

Rekawica parowa SteaMitt™

Rekawica parowa BLACK+DECKER™ SteaMitt™ jest
przeznaczona do dezynfekcji i czyszczenia glazury i terakoty,

blatéw kuchennych oraz powierzchni ptaskich w kuchni
i tazience. Opisywane urzadzenie przeznaczone jest
wytacznie do uzytku domowego wewnatrz pomieszczen.

Podtaczanie weza SteaMitt™ do recznej myjki
parowej

Ostrzezenie! Sprawdzac uszczelkg na dyszy pary

i na wezu przed kazdym uzyciem. Jesli uszczelki brakuje

lub jest uszkodzona, prosze skontaktowac si¢ z najblizszym
autoryzowanym serwisem.

Nie uzywac¢ urzadzenia. Sprawdzi¢ uszczelke na rekawicy
SteaMitt™ i wezu. Jesli uszczelki brakuje lub jest uszkodzona,
prosze skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem. Nie uzywa¢ urzadzenia. Dopilnowa¢, aby w wezu
rekawicy SteaMitt™ ani wezu mocujacym nie wystepowaty
zatory ani przeszkody ograniczajgce przeptyw. W przypadku
wykrycia przeszkody lub zatoru, prosze skontaktowac

sie z najblizszym autoryzowanym serwisem. Nie uzywac
urzadzenia.

Mocowanie podkiadki myjacej do rekawicy
SteaMitt™ (rys. J)

Ostrzezenie! Dopilnowac, aby w otworach uwalniajacych
pare rekawicy nie wystepowaly zatory ani przeszkody
ograniczajace przeptyw. W przypadku wykrycia przeszkody
lub zanieczyszczenia, prosze skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym serwisem. Nie uzywac urzadzenia.
¢ Zatozy¢ podktadke myjacq (26) na rekawice SteaMitt™
(24), mocujac paski rzepdw z petelkami (26a) na gérnej
stronie podktadki myjacej do paskdw rzepow z haczykami
(24a) na spodzie rekawicy SteaMitt™ (24). Mocno
docisnag.
Ostrzezenie! Rekawicy SteaMitt™ nie wolno uzywaé
bez zamontowanej podktadki myjace;j.
Uwaga: W potaczeniu z rekawicg SteaMitt™ mozna uzywaé
4 typéw podktadek myjacych o réznej grubosci. S to:
podktadka szorujaca (do uzytku na uporczywych
zabrudzeniach i powierzchniach innych niz delikatne),
podktadka do tazienki (do uzytku na kranach i innych
formowanych powierzchniach tazienkowych), podktadka
standardowa (do uzytku na wszystkich duzych
powierzchniach) oraz podktadka do polerowania (do uzytku
na delikatnych powierzchniach).

/\ Ostrzezenie! Zawsze uzywac rekawicy SteaMitt™
w sposob przedstawiony na rysunku K, z dtonig,
wewnarz ochronnej rekawicy.

/\ Ostrzezenie! Nigdy nie prébowac uzywac rekawicy
SteaMitt™, trzymajac ja z zewnafrz, jak pokazano
na rysunku L.

Spowoduje to poparzenie parg

/\ Ostrzezenie! Unika¢ uzywania rekawicy SteaMitt™

w ciasnych naroznikach, jak pokazano na rysunku M.




/\ Ostrzezenie! Jesli podczas uzytkowania wystapi
problem, uzy¢ paska szybkiego zdejmowania, aby
szybko zdja¢ rekawice SteaMitt™ z dtoni, jak pokazano
na rysunku N.

/\ Ostrzezenie! Nie uzywac rekawicy SteaMitt™
na zimnym szkle, np. na zimnych oknach, poniewaz
nagta zmiana temperatury szkta moze spowodowac
jego uszkodzenie.

/\ Ostrzezenie! Nigdy nie kierowac rekawicy na siebie ani
inne osoby.

Uwaga: Kiedy rekawica SteaMitt™ jest zamontowana,
pokretto regulacji pary jest odtaczone, co powoduje
ograniczenie przeptywu pary.

Eksploatacja

Wazne! To urzadzenie zabija 99,9% bakterii i zarazkéw, gdy
jest eksploatowane zgodnie z instrukcjg, z zamontowang
koncowka myjaca z mikrofibry, po ciagtej pracy przez 90
sekund.

Wiaczanie i wytaczanie

¢ Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisna¢ wiacznik (1).
Rozgrzanie mopa parowego trwa okoto 20 sekund.

¢ Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisna¢ wiacznik (1). Uwaga:
przed wcisnigciem przycisku pary zawsze wkfadac dton
do rekawicy SteaMitt™.

Ostroznie! Nigdy nie pozostawia¢ mopa parowego

ustawionego w jednym miejscu na dowolnej powierzchni

nawet na chwile.

Zawsze odstawia¢ mop parowy z uchwytem (8) podpartym

pionowo i pamigta¢, aby mop byt wytaczony, gdy nie jest

uzywany.

Ostroznie! Zawsze oproznia¢ mop parowy po uzytku.

Uwagal! Po pierwszym napetnieniu lub catkowitym zuzyciu

wody, wytworzenie pary moze potrwac do 45 sekund.

Technologia Autoselect™ (rys. E)

Ten mop parowy jest wyposazony w pokretto Autoselect™
(2), na ktorym pokazane sa rézne zastosowania z zakresu
mycia i czyszczenia. Ustawienia na pokretle stuzg do wyboru
prawidtowego trybu pracy dopasowanego do zastosowania.
Korzystajac z Autoselect™, wybierz jedno z ponizszych
zastosowan, obracajac pokrettem Autoselect™ (2)

do wybrania zadanego ustawienia.

Ustawienie

Mop Reczna myjka

Drewno/laminat | Niski przeptyw pary
L]

Glazura/ Sredni przeptyw pary
terakota/winyl L)

Kamien/
marmur

Wysoki przeptyw pary
e o o

Mop parowy dobierze automatycznie prawidtowa, ilo$¢ pary
wymagang do danego zastosowania.

Uwaga: Przed uzyciem mopa zawsze sprawdzac, czy
wybrane jest prawidtowe ustawienie.

Wskazowki praktyczne

Ogolne

Przestroga: Nigdy nie uzywa¢ mopa parowego

bez podtaczenia podktadki myjace;.

¢ Przed uzyciem mopa parowego zawsze odkurzy¢ lub
zamie$¢ podtoge.

¢ Najtatwiej uzywaé urzadzenia, pochylajac uchwyt
pod katem 45° i my¢ powoli, czyszczac maly obszar
za jednym razem.

¢ W mopie parowym uzywac wytacznie czystej wody
bez zadnych dodatkdéw lub $rodkéw chemicznych. Aby
usunag¢ uporczywe zabrudzenia z podtdg pokrytych
winylem lub linoleum, mozna je wstepnie oczysci¢
tagodnym detergentem z niewielkg iloscig wody, przed
uzyciem mopa parowego.

Mycie para z uzyciem mopa

¢ Przymocowa¢ reczng myjke parowa (5) do korpusu mopa
parowego (11)

¢ Polozy¢ podktadke myjaca (13) na podtodze, strong rzepa
z petelkami do gory.

¢ Lekko wcisna¢ mop parowy w dét na podktadke myjaca
(13).

¢ Podtaczy¢ mop parowy do zasilania sieciowego.

¢ Nacisna¢ wiacznik (1). Rozgrzanie mopa parowego trwa
okoto 20 sekund.

¢ Przekreci¢ pokretto Autoselect™ (2) na zadane
potozenie. Po kilku sekundach z gowicy parowej zacznie
wydostawac¢ sie para.

Uwaga! Po pierwszym napetnieniu lub catkowitym zuzyciu

wody, wytworzenie pary moze potrwac do 45 sekund.

¢ Para przedostanie si¢ do podktadki myjacej po kilku
sekundach. Mop parowy bedzie teraz tatwo $lizga¢ sie
po powierzchni do umycia/zdezynfekowania.

¢ Przesuwa¢ mop powoli tam i z powrotem po powierzchni,
aby doktadnie oczysci¢ poszczegdlne obszary parg.




¢ Po zakoniczeniu uzytkowania mopa parowego, przestawi¢
uchwyt (8) w pionowe potozenie, dopilnowujac, aby
byt podparty, a nastepnie wytaczy¢ mop wigcznikiem.
Poczeka¢, az mop parowy ostygnie (okofo pie¢ minut).
Ostroznie! Wazne jest, aby kontrolowa¢ poziom wody
w zbiorniku wody. Aby dola¢ wody do zbiornika na wode i dalej
dezynfekowa¢/myc¢, postawi¢ mop pionowo, dopilnowujac,
aby jego uchwyt byt podparty, a nastepnie wytaczy¢ mop
wigcznikiem. Odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka $ciennego,
a nastepnie napetnic zbiornik na wode.
Ostroznie! Nigdy nie pozostawia¢ mopa parowego
ustawionego w jednym miejscu na dowolnej powierzchni
nawet na chwilg.
Zawsze odstawia¢ mop parowy z uchwytem (8) podpartym
pionowo i pamigta¢, aby mop byt wytaczony, gdy nie jest
uzywany.

Odswiezanie dywanow

¢ Polozy¢ podktadke myjaca (13) na podtodze, strong rzepa
z petelkami do gory.

¢ Lekko wcisna¢ mop parowy w dot na podktadke myjaca.
Potozy¢ koncowke do dywanéw (12d) na podfodze.
Lekko weiska¢ mop parowy w dét na koncowke
do dywanow, az zatrzasnie si¢ w poprawnym potozeniu.

¢ Podtaczy¢é mop parowy do zasilania sieciowego.
Nacisna¢ wigcznik (1). Rozgrzanie mopa parowego trwa
okofo 20 sekund.

¢ Przekreci¢ pokretto Autoselect™ (2) w potozenie do mycia
drewnallaminatu.

¢ Przesuwa¢ mop powoli tam i z powrotem po dywanie, aby
dokfadnie od$wiezy¢ poszczegolne obszary.

¢ Po zakonczeniu uzytkowania mopa parowego, przestawi¢
uchwyt (8) w pionowe potozenie, a nastepnie wytaczy¢
mop. Poczeka¢, az mop parowy ostygnie (okoto pie¢
minut).

Po uzyciu

¢ Przekreci¢ pokretto Autoselect™ (2) w potozenie OFF

(wytaczone).

Poczekaé, az mop parowy ostygnie.

Odfaczy¢ mop parowy od gniazdka $ciennego.

Oprézni¢ zbiornik na wode.

Odfaczy¢ podktadke myjaca (13) i umy¢ ja, przygotowujac

do nastepnego uzycia (przestrzega¢ instrukcji prania

wydrukowanej na podkfadce).

¢ Owina¢ kabel zasilania wokot hakow porzadkujacych
kabel (7 9).

¢ Wraczke (6) wbudowany jest uchwyt do zawieszania
(15), pozwalajacy na zawieszanie mopa parowego
na odpowiednim haku na $cianie. Zawsze sprawdzac,
czy hak $cienny ma odpowiedni udzwig, pozwalajacy
na bezpieczne utrzymanie cigzaru mopa parowego.

> & & o

¢ Na uchwycie znajduje sie takze gumowy ogranicznik
pozwalajacy na bezpieczne opieranie mopa parowego
0 pionowe powierzchnie.

Mycie z uzyciem recznej myjki parowej

Ostrzezenie! Urzadzenie nie bedzie wytwarzac pary, jesli nie

bedzie podtaczone do korpusu (11) lub do weza pary (16).

Ostrzezenie! Uzywac wylacznie w pozycji poziome;.

¢ Podtaczy¢ odpowiednie akcesorium.

¢ Podiaczy¢ reczng myjke parowa do zasilania sieciowego.

¢ Nacisng¢ wiacznik (1). Rozgrzanie mopa parowego trwa
okofo 20 sekund.

¢ Przekrecic pokretto Autoselect™ (2) na zadane
potozenie. Po kilku sekundach z glowicy parowej zacznie
wydostawa¢ sie para.

Uwaga! Po pierwszym napetnieniu lub catkowitym zuzyciu

wody, wytworzenie pary moze potrwac do 45 sekund.

¢ Po zakoniczeniu korzystania z recznej myjki parowej
przekreci¢ pokretto Autoselect™ (2) w potozenie OFF
(wytaczone). Wytaczy¢ urzadzenie, wciskajac wiacznik
(1), a nastepnie odtaczyc¢ je od zasilania sieciowego.
Poczekaé, az urzadzenie ostygnie przed jego
schowaniem (okoto pie¢ minut).

Akcesoria

Wydajno$¢ urzadzenia zalezy od uzywanych

akcesoridw. Akcesoria BLACK+DECKER i zostaty
wykonany z zachowaniem wysokich standardéw jakosci

i zaprojektowane tak, aby zwigkszy¢ wydajno$¢ urzadzenia.
Korzystanie z takich akcesoriow pozwala maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci tego urzadzenia.

Dane techniczne

Napiecie Moc  |Pojemnosé :::za;rzewania E:;?:éé Cigzar

;/n?i?:nuego ml s m kg
FSMH1321 230 1600 |500 <20 6 2,7
BHSM168D 230 1600|500 <20 6 28
BHSM168U 230 1600 |500 <20 6 28
BHSM166DSM (230 1600 1500 <20 6 28
BHSM1615DSM (230 1600|500 <20 7 29
BHSM1615DAM (230 1600 500 <20 7 29
BHSM1615DSG (230 1600|500 <20 8 29
BHSM168DSM (230 1600 |500 <20 8 29
BHSM169DSM (230 1600 500 <20 8 29
BHSM1610DSM (230 1600|500 <20 8 29




Rozwigzywanie probleméw

Jesli urzadzenie pracuje w sposob niewtasciwy, prosimy
0 zastosowanie sie do ponizszych instrukcji. Jesli to nie
rozwigze problemu, nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym
przedstawicielem serwisowym BLACK+DECKER.

Reczna myjka 12. | Przekreci¢ pokretto

parowa wytwarza Autoselect™ (2) zgodnie ze
za malo pary wskazéwkami zegara, aby
podczas uzytku zwiekszy¢ ilos¢ wytwarzanej
pary
13. | Sprawdzi¢ krok 5
Reczna myjka 14. | Przekreci¢ pokretto

Autoselect™ (2) przeciwnie
do wskazowek zegara, aby
zmniejszy¢ ilo$¢ wytwarzanej
pary

parowa wytwarza
za duzo pary
podczas uzytku

Akcesoria 15. | Skorzysta¢ z rozdziatu
odpadaja od pos$wieconego montazowi,
urzadzenia aby uzyska¢ informacje

0 poprawnym montazu
wszystkich czesci
i akcesoriow

-

Para ucieka przez
nietypowe miejsca
urzadzenia

6. | Skorzystac z rozdziatu
pos$wieconego montazowi,
aby uzyska¢ informacje

0 poprawnym montazu
wszystkich czesci

i akcesoriow
Gdzie uzyskac 17. | www.blackanddecker.co.uk/
wiecej informacii/ steammop
akceesoria www.blackanddecker.ie/
steammop

Problem Krok | Propozycja rozwigzania
Mop parowy nie 1. Sprawdzi¢, czy mop jest
wiacza sie podtaczony do gniazdka
$ciennego.
2. Sprawdzi¢, czy mop jest
wigczony wigcznikiem (1)
3. Sprawdzi¢ bezpiecznik we
wtyczce.
Mop parowy nie 4. Mop parowy wytwarza pare
wytwarza pary tylko wtedy, gdy reczna myjka
parowa (5) jest poprawnie
podtaczona do korpusu
(11) lub zamontowany jest
waz pary albo pokretio
Autoselect™ jest ustawione w
potozenie wigczone
5. Sprawdzi¢, czy zbiornik
wody jest petny. Uwaga: Po
pierwszym napetnieniu lub
catkowitym zuzyciu wody,
wytworzenie pary moze
potrwa¢ do 45 sekund.
6. Sprawdzi¢ krok 1, potem 2,
a nastepnie 3.
Mop parowy 7. Sprawdzi¢ krok 4, potem 5,
przestaje a nastepnie 3.
wytwarzac pare
podczas uzytku
Mop parowy 8. Przekreci¢ pokretto
wytwarza za duzo Autoselect™ (2) przeciwnie
pary podczas do wskazowek zegara, aby
uzytku zmnigjszy¢ iloS¢ wytwarzanej
pary
Mop parowy 9. Przekreci¢ pokretto
wytwarza za mato Autoselect™ (2) zgodnie ze
pary podczas wskazéwkami zegara, aby
uzytku zwiekszy¢ ilos¢ wytwarzanej
pary
Reczna myjka 10. | Sprawdzi¢, czy pokretto
parowa nie Autoselect™ (2) jest
wytwarza pary ustawione w potozeniu
wigczonym
11. | Sprawdzi¢ krok 5, potem 1,

a nastepnie 2, po czym 3

Konserwacja i czyszczenie

To sieciowe urzadzenie BLACK+DECKER zostato

zaprojektowane tak, aby zapewni¢ diugoletnia, prawie

bezobstugowa, prace. Aby dtugo cieszy¢ si¢ wtasciwa pracq

urzadzenia, nalezy odpowiednio o nie dba¢ i regularnie je

czyscic.

Ostrzezenie! Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych

lub czyszczeniem urzadzenia sieciowego, wytaczy¢ je

i odtaczy¢ od zasilania.

¢ Wytrze¢ urzadzenie miekka i wilgotng ciereczka.

¢ Uporczywe zabrudzenia mozna usung¢ $ciereczka
nasgczong tagodnym roztworem wody z mydtem.

Pielegnacja podktadek myjacych

Instrukcja prania - podktadki mozna pra¢ w temperaturze
60°C. Nie uzywa¢ $rodka zmigkczajacego tkaniny. Poczekac
na catkowite wyschniecie przed ponownym uzyciem.
Ostroznie! Postepowa¢ zgodnie z instrukcjg prania
wydrukowang na etykiecie podktadki myjace;.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii i Irlandii)

Jesli wystepuje konieczno$¢ montazu nowej wtyczki:
¢ Odpowiednio zutylizowac¢ starg wtyczke.

¢ Przylaczy¢ brazowy przewod do zacisku fazy w nowej
wtyczce.




¢ Przylaczy¢ niebieski przewdd do zacisku zerowego.
¢ Przylaczyc¢ zielony/zotty przewod do zacisku zerowego.
Ostrzezenie! Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji

dotaczong do wtyczek wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik:

13A.

Ochrona $rodowiska

Selektywna zbidrka odpadéw. Produktow

i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
domowych.

Produkty i akumulatory zawierajg materiaty, ktore

mozna odzyska¢ lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne
i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym

i elektronicznym przyczynia sig do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego skutkow, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015

r. 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
wynikajacych z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych
ubstancji, mieszanin oraz cz¢sci sktadowych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu,
takich jak skazenie srodowiska na skutek przedostania si¢
niebezpiecznych substancji do gleby lub wéd gruntowych.

Gwarancja

Firma Black & Decker jest pewna jakosci swoich produktow

i oferuje klientom 24 miesiace gwarancji od daty zakupu.
Udzielona gwarancja stanowi rozszerzenie i w zaden sposob
nie ogranicza ustawowych praw uzytkownikow.

Gwarancja obowiazuje na terenie krajow cztonkowskich Unii
Europejskiej i Europejskiej Strefy Wolnego Handlu.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, roszczenie gwarancyjne musi
by¢ zgodne z Warunkami Black & Decker i konieczne jest
przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu. Warunki 2-letniej gwarancji

Black & Decker oraz lokalizacje najblizszego autoryzowanego
serwisu mozna uzyskac na stronie internetowe;
www.2helpU.com lub kontaktujac sie z lokalnym biurem
Black & Decker pod adresem podanym w tej instrukcji.
Zapraszamy na nasza strong internetowg
www.blackanddecker.co.uk, aby zarejestrowac¢ swoj produkt
Black & Decker i otrzymywac informacje o nowych produktach
i ofertach specjalnych.

00531020 31-01-2023




Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg bardzo wysokq
jakosc¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszajq,
praw klienta wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejsza gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwa-
rancyjna oraz elementy wyrobu podlegajace naturalnemu
zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjq objete sg usterki produktu spowodowa-
ne wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Ninigjsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym
reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatna naprawe urzadzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci)

w okresie 24 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezpo$rednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegdtowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz
z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany do
miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete
przez Centralny Serwis Gwarancyjny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b)  termin usunigcia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych cze$ci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8. Odile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego odno$nie
zasadnosci zgtaszanych usterek jest decyzjg ostateczna,

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem
produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
instrukcja obstugi lub przepisami bezpieczenstwa.
W szczegdlnosci profesjonalne uzytkowanie
amatorskich narzedzi Black & Decker powoduje
utrate gwaranciji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elementow
a takze stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi
wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, korozj,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktore byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe, ktére
sprzedaly produkt, nie udzielaja upowaznien ani
gwarancji innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczegdlnosci nie obejmujg prawa klienta do
domagania sie zwrotu utraconych zyskow w zwiazku
z uszkodzeniem produktu.

12. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwaranciji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a konczy sie 24 miesiecy pozniej.

13. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
tel.: (22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Centralny Serwis Gwarancyjny

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kft.

3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. / 49

RMA system: http://rma.fixit-service.com
E-mail: blackanddecker@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385
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